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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee,
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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02_EXO_18:22 And let them judge the people &2aF8Ehstihc? ANt shall be, [that] every great matter they shall
bring unto thee, but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the
burden] with thee.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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02_EXO_23:05 If thou see the ass of him that hefetFtRed AR MRber his burden, and wouldest forbear to help
him, thou shalt surely help with him.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp isto set forward; after
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp isto set forward; after
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp isto set forward; after
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp isto set forward; after
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp isto set forward; after
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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04 NUM_04:15 And when Aaron and his sons fa/& i ahelinof covering the sanctuary, as the camp isto set
forward; after that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they
die. These [things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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04 NUM_04:19 But thus do unto them, that th&# M- 148t die, when they approach unto the most holy
things: Aaron and his sons shall go in, and appoint them every oneto his service and to his burden:
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And this[is] the charge of their burden, according to al their service in the tabernacle of the congregation; the
boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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And this[is] the charge of their burden, according to al their service in the tabernacle of the congregation; the
boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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And this[is] the charge of their burden, according to al their service in the tabernacle of the congregation; the
boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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And this[is] the charge of their burden, according to al their service in the tabernacle of the congregation; the
boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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And this[is] the charge of their burden, according to al their service in the tabernacle of the congregation; the
boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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04 NUM_04:31 And this[is] the charge of thei?hitHeh-%edtAWY to all their service in the tabernacle of the
congregation; the boards of the tabernacle, and the bars thereof, and the pillars thereof, and sockets thereof,
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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04 NUM_04:32 And the pillars of the court rodta-¥bb{#4rdARER sockets, and their pins, and their cords, with all
their instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their
burden.
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_04/04_NUM_04_47/04_NUM_04_47.mp3

04 NUM 04 47 04_NUM_04_47 (4).html

From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry,
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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04 NUM_04:47 From thirty years old and upw2fe-&8/&h-Qftd fiflears ol d, every one that came to do the service
of the ministry, and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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04 NUM_04:49 According to the commandmeRf-at tha-ChRB Ry were numbered by the hand of Moses, every
one according to his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, asthe LORD
commanded M oses.
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_11/04_NUM_11_11/right.html

Verse Studies04 NUM 11 11 04_NUM_11_11 (7).html

And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have | not found
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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04 NUM_11:11 And Moses said unto the L ORBfF-\WiM:etbrd hii¥hou afflicted thy servant? and wherefore have |
not found favour in thy sight, that thou layest the burden of al this people upon me?
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And | will come down and talk with thee there: and | will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it]
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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04 NUM_11:17 And | will come down and tal it tReb b ™8Md | will take of the spirit which [is] upon thee,
and will put [it] upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself
alone.
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How can | myself aone bear your cumbrance, and your burden, and your strife?
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How can | myself aone bear your cumbrance, and your burden, and your strife?
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How can | myself aone bear your cumbrance, and your burden, and your strife?
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How can | myself aone bear your cumbrance, and your burden, and your strife?
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How can | myself aone bear your cumbrance, and your burden, and your strife?
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05 _DEU_01:12 How can | myself alone bear ySiEliHbPande- %% your burden, and your strife?
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Unto whom David said, If thou passest on with me, then thou shalt be a burden unto me:
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Unto whom David said, If thou passest on with me, then thou shalt be a burden unto me:
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Unto whom David said, If thou passest on with me, then thou shalt be a burden unto me:
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| [am] this day fourscore years old: [and] can | discern between good and evil? can thy servant taste what | eat or
what | drink? can | hear any more the voice of singing men and singing women? wherefore then should thy

servant be yet a burden unto my lord the king?
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And Naaman said, Shall there not then, | pray thee, be given to thy servant two mules' burden of earth? for thy
servant will henceforth offer neither burnt offering nor sacrifice unto other gods, but unto the LORD.
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LORD.
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So Hazael went to meet him, and took a present with him, even of every good thing of Damascus, forty camels
burden, and came and stood before him, and said, Thy son Benhadad king of Syria hath sent me to thee, saying,
Shall | recover of this disease?
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12 2K1_08:09 So Hazael went to meet him, and PR Hith him, even of every good thing of Damascus,
forty camels burden, and came and stood before him, and said, Thy 22_SON_Benhadad king of Syria hath sent
me to thee, saying, Shall | recover of this disease?
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Then said [Jehu] to Bidkar his captain, Take up, [and] cast him in the portion of the field of Naboth the Jezreelite:
for remember how that, when | and thou rode together after Ahab his father, the LORD laid this burden upon him;
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12 2K1_09:25 Then said [Jehu] to Bidkar his captaifFaReq"Bhd] cast him in the portion of the field of Naboth
the Jezreelite: for remember how that, when | and thou rode together after Ahab his father, the LORD laid this
burden upon him;
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And said unto the Levites that taught all Israel, which were holy unto the LORD, Put the holy ark in the house
which Solomon the son of David king of Israel did build; [it shall] not [be] a burden upon [your] shoulders: serve

now the LORD your God, and his people Isradl,
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14 2CH_35:03 And said unto the L evites that tadgiCalH-F-%; Whl ch were holy unto the LORD, Put the holy ark
in the house which Solomon the 22_SON_of David king of Israel did build; [it shall] not [be] a burden upon
[your] shoulders: serve now the LORD your God, and his people Isragl,
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And it came to pass, that when the gates of Jerusalem began to be dark before the sabbath, | commanded that the
gates should be shut, and charged that they should not be opened till after the sabbath: and [some] of my servants
set | at the gates, [that] there should no burden be brought in on the sabbath day.
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16 NEH_13:19 And it came to pass, that when e Y&tésiot-38-0&em began to be dark before the sabbath, |
commanded that the gates should be shut, and charged that they should not be opened till after the sabbath: and
[some] of my servants set | at the gates, [that] there should no burden be brought in on the sabbath day.



Photo JPG 18 JOB 07 20 18_JOB_07_20 (2).html

I have sinned; what shall | do unto thee, O thou preserver of men? why hast thou set me as a mark against thee, so
that | am a burden to myself?
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I have sinned; what shall | do unto thee, O thou preserver of men? why hast thou set me as a mark against thee, so
that | am a burden to myself?
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18 JOB_07:20 | have sinned; what shall | do unt8-+88-8YtaBRserver of men? why hast thou set me as a mark
against thee, so that | am a burden to myself?
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Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the

mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/21_ECC_12_05.jpg

Audio Play 21 ECC 12 05 21_ECC_12_05 (3).html

Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the
mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/21_ECC_12_05.mp3

21 ECC 12 05 21_ECC_12_05 (4).html

Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the

mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/21_ECC_12_05.mp4

PDF Photo 21 ECC 12 05 21_ECC_12._05 (5).html

Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the

mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/21_ECC_12_05.pdf

Verse Studies21 ECC 12 05 21_ECC_12_05 (6).html

Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the
mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/right.html

Verse Studies21 ECC 12 05 21_ECC_12_05 (7).html

Also [when] they shall be afraid of [that which is] high, and fears [shall be] in the way, and the almond tree shall
flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long home, and the
mourners go about the streets:


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_12/21_ECC_12_05/right.html

21 _ECC_12:05 Also [when] they shall be afrai f ot FHa Waith 14 high, and fears [shall be] in the way, and the
almond tree shall flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his
long home, and the mourners go about the streets:
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For thou hast broken the yoke of his burden, and the staff of his shoulder, the rod of his oppressor, asin the day of
Midian.
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For thou hast broken the yoke of his burden, and the staff of his shoulder, the rod of his oppressor, asin the day of
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And it shall cometo passin that day, [that] his burden shall be taken away from off thy shoulder, and his yoke
from off thy neck, and the yoke shall be destroyed because of the anointing.
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And it shall cometo passin that day, [that] his burden shall be taken away from off thy shoulder, and his yoke
from off thy neck, and the yoke shall be destroyed because of the anointing.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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The burden of Babylon, which Isaiah the son of Amoz did see.
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That | will break the Assyrian in my land, and upon my mountains tread him under foot: then shall his yoke depart
from off them, and his burden depart from off their shoulders.
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That | will break the Assyrian in my land, and upon my mountains tread him under foot: then shall his yoke depart
from off them, and his burden depart from off their shoulders.
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In the year that king Ahaz died was this burden.
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